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Turnhout. — 


Mim  Dannau, 
Heb je de proefnummers ont- 


vangen ? Reeds nieuwe leden 
aangeworven voor de Zwarte 
Ster? Met mijn hartelijkste 
groeten. 


Luc Bestebroer, Rotterdam. — 
Het Kuifjesbehangpapier is in 
Nederland niet verkrijgbaar. 
Wanneer je eens naar België 
komt, kun je het in Antwerpen 
of Brussel b.v. misschien wel 
kopen ? Kuifje is nu terug! 
Het is geen belofte meer, maar 
een feit. Tevreden ? Met mijn 
hartelijkste groeten. 


Jaak Van Houtte, Brugge. — 
Heb je reeds nieuwe lezers voor 
Kuifje gewonnen ? Ik verwacht 
nog nieuws. Met mijn beste 


groeten aan je kameraden. 





Wilfried Calluyn, Merksem. — 
Ik kan je vraag jammer ge- 
noeg niet beantwoorden. Ik zal 
er niettemin voor zorgen dat 
er iets gedaan wordt. 


Yvette Vannuyten, Mechelen. 
— Hartelijk dank voor je raad- 
sels. Ik zal ze in een van onze 
volgende rubrieken Uit de Vier 
Windstreken opnemen. Met mijn 
beste groeten. 


Hubert Van den Heuvel, Vil- 
oorde. — Alleen daar waar 
le clubleider zelf de lidkaart 
voor een nieuw lid aanvraagt, 
kan hij de kaart ondertekenen. 
Anders moet een nieuw lid con- 
tact nemen met de plaatselijke 
afdeling en de clubleider om 
zijn handtekening verzoeken. 


Julien Depoorter, St. Jans Mo- 
lenbeek, — Het doet me steeds 
genoegen te vernemen welke 
verhalen onze lezers boven de 
andere verkiezen. Kuifje zal nog 
vele boeiende reportages publi- 
ceren en zijn blad van week 
tot week interessanter maken 
met nieuwe tekenverhalen en 
teksten. Hartelijk. 





Frans Vandereet, Erps-Kwerps. 
— Hartelijk welkom in onze 
club. Heb je mi ijn brief goed 
ontvangen ? Reeds nieuwe le- 
den aangeworven? Kapitein 
Haddock en Bobbie laten je 
eveneens groeten. 


Б. Corluy, 49, Van 
straat, Borgerhout, heeft in 
zijn gemeente een bloeiende 
club opgericht. Ze ruilen post- 
zegels en Kuifje's bons. Ze heb- 
ben een poppenkast, waar men 
voor 2 frs. of zes Kuifje's bons 
binnen mag. (Voor clubleden 
halve prijs.) Tijdens het Paas- 
verlof belegden ze allerlei spe- 
len. Jongens uit de omgeving 
nemen met deze actieve club- 
leider contact. 


Montfort- 


W. Elskens, Halle. — Gaat het 
uurwerk dat je gewonnen hebt 
met Kuifje's Grote Prijsvraag 


u Urioodelijk. 


ANNEER ik een bomvolle tram moet nemen, 
tracht ik altijd een plaatsje te bemachtigen 
naast de trambestuurder, omdat men daar beter 
kan zien, de tramconducteur in al zijn manoeuvres kan 
observeren en minder gevaar loopt een halte te ver te 


rijden. 


Zo stond ik verleden week weer eens op het middaguur 
in het centrum van de hoofdstad op een overbevolkte 
tram. Ik was er in geslaagd mijn uitgelezen plaatsje 
vooraan naast de wattman te veroveren, toen de tram 
plotseling moest remmen voor een blinde die met zijn 
witte stok tastend de straat wou oversteken. Uit de 
andere richting kwam er ook een tram aangereden die 
evenals de onze belde en remde. De arme blinde hoorde 
uit de beide richtingen bellen en remmengeknars en stond 
daar hopeloos te midden van de straat, niet meer we- 
tend waarheen zich gekeerd. De angst nagelde hem 
aan de grond. De wattman naast wie ik me bevond 
stapte uit nam de blinde vriendelijk bij de arm en 
leidde hem voorzichtig naar de overzijde van de drukke 


straat. Tevreden keerde de 


trambestuurder naar zijn 


plaats terug, belde eens kort en vrolijk, en we reden 


verder. 


Tientallen tramreizigers, die zich in hun zenuwachtig- 
heid reeds meer dan eens op de 5 


trambedienden hadden kwaad ge- 
maakt, waren ontroerd door dit 


menslievend gebaar. 


goed ? Heb je nog ergens Kuif- 
Tes behangpapier sevonen? ? 
Met mijn beste groeten. 


Harry Bakker, Den Haag. 
Heb je reeds de gevraagde in- 
lichtingen gekregen ? Met mijn 
beste groeten. 


Karel Ceurremans, Lier. — De 
puzzle is in hout, er bestaat 
een grote en een kleine doos. 
Met ijn beste groeten. 


Alfons De Wel, Aarschot. — 
Het eerste nummer van Kuifje 
verscheen op 26 Бе раве. 1946. 
Voor de Kuifje's пз worden 
alleen de premies gegeven die 


dat jullie 


Ketë 





‘voorkomen op de premielijst 
en vve in ieder nummer van 
ons blad afdrukken. Hartelijk. 


Roland De Volder, Gentbrugge. 
— Wanneer mogen we je als 
lid van onze grote Kuifje's 
Club vervvelkomen 7 


Roland van den Daele, St. Jans 
Molenbeek. — Je bent een fijne 
kerel! Ik heb je voorstel zeer 
geapprecieerd, maar Kuifje kon 
in dat geval niet veel doen. 
Met herhaalde dank en beste 
groeten. 


Familie Leveugle, Hoboken. — 
Tevreden dat Hij Hij is ? Beste 
groeten aan hi de familie. 


door Raoul Auger, 


de avonturen van de Noorse 
poolreiziger, 


naar het boek van E, Peisson, 
ROALD AMUNDSEN IN BEELD 
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DE KUI a BON 


KLEINE BRIEVENBUS 


André Bosa, Henegouwen. 
— In welke stad woon je 2 
Albert Etienne. — Verschil- 
lende soorten Kuifje's Bons 
mogen samen opgezonden 
worden voor eenzelfde ge- 
schenk. 


P. Daelmans, Moerbeke. — 
Je adres was onvolledig ! 


G. Steurs, Tessenderlo. — 
Wil je me je volledig adres 
sturen ? 


C. Mignon, Namen. — In 
welke straat woon je 2 


Leo Sclinger, Antwerpen. — 
In welke straat woon je, 
vriend ? 


Christiane d'Hayes. — Je 
schreef je naam in duide- 
lijke drukletters, maar... je 
vergat je adres te vermel- 
en 


IN DE GROENE 
LANTAARN 


X., Heers. — 50 punten in 
een witte omslag. 


X., te 1. — 200 punten in 
een bruin pakje als staal 
zonder waarde. 


X., Bel... — 50 punten in 
een witte omslag voor 
reeks 4 van Reinaert de Vos. 


X., Sint-Depis-Bovesse. — 
Idem. 


“X., Beauraing. — 50 punten 
in een witte omslag. 


X., Hamme. — 50 punten in 
een witte omslag. 


X., Herentals. — Twee witte 
omslagen met ieder 50 p. 


X., Brussel. — 80 punten 
voor een omslag briefpapier. 


X., Herve. — 60 punten voor 
afdrukplaatjes. 


X., Leuven. — 50 punten in 
een groene omslag. 


— Maak je geen zor- 
gen. Het is Frans, de 
slaapwandelaar, die zijn 
Kuifje's bons in veilig- 
heid gaat brengen ! 








TEKSTEN EN 
VAN 


TEKENINGEN 
BOB DE MOOR 








De « Arnhem» en de « Pera» keren weer van een expe: 
taria worden beide schepen door een hevige storm verra: 






dat is kapitein Costers op de kampagne l... 
KAPITEIN, HIER GAAT DE LIJN! 


HO-HE, 





Na enkele mislukte pogingen kan Costers de lijn 
grijpen en haar aan de reling bevestigen... 











Ee 22 


Alleen de kapitein is ег nog. Hij maakt 
alles klaar om het zinkend schip te 


verlaten... 
ZA 


2 n 
“all 


: = HA 
Hemel! Te laat 1... De « Arnhem» wordt door de е2 A 


golven verzwolgen… De dappere Costers gaat met = 
zijn schip ten onder... 





Na deze tragische nacht, zeilt de «Рега» alleen 
verder. Op 24 April gaat het vaartuig voor 
anker aan de monding van een brede rivier. Het 
water van de stroom is echter zout. Carstenz be- 
sluit een tocht te maken langs de rivier... 











Kijk, heel de vlakte staat onder water, en ook dit 
water kan men niet drinken. Het is vast de af. 
vloeiing van in het binnenland gelegen zoutmeren. 


[ De ontdekkingsreizigers noemen de rivier 
Staten-rivier. Carstenz laat een gedenkschrift 
in een boom griffen en geeft dan het bevel 
de zeilen te hijsen... 


Zo vlug mogelijk gaat het huis- 
waarts. Het gebrek aan drinkwater 
wordt nijpend... 





Lang houden we het niet meer. 
Wat moet er van ons gewor- 





ezet.) 





EEMSTRA was een geleerd botanicus die zich vooral 
bezig hield met waterplanten. Hij bezat ееп uitge- 
breide documentatie over de nympheaceae of de water- 
lelieachtigen en bezat van deze soort enkele van de 
zeldzaamste exemplaren ter wereld. Een paar mooie 
waterlelies had hij zelf met delicate tinten en kun- 
dige hand geschilderd en zij versierden zijn grote, 
rijkgevulde bibliotheek. Sedert jaren woonde Veemstra in de 
omgeving van Lyon, in een gerieflijk landhuis met een labo- 
ratorium en grote serres waar men, in het hartje van de 
Winter, de prachtigste rozen kon bewonderen. 

Veemstra had een kaart getekend van de streek waarop alle 
vijvers, van de- grootste tot de kleinste, waren aangeduid. 
Hij kende ze allen, en toch trok hij bijna iedere week naar 
een of andere plas. Telkens ontdekte hij iets nieuws, iets dat 
hem als botanicus ten zeerste boeide. 

’s Zondags nam de geleerde het schilderachtig boemeltreintje 
dat om de haverklap stopte en reed naar zijn zuster, die in 
Blondépine, in de bergen van de Margeride op een honderdtal 
kilometer van Lyon woonde. Het treintje stoomde voorbij de 
Col des Sauvages, waar men nog vossen en everzwijnen aan- 
trof en heinde en verre geen mensen te bespeuren waren. Juist 
op het einde van het bos blonk het groene water van een 
vijver, midden het hoge riet. Veemstra had een speciale voor- 
liefde voor deze vijver, telkens de trein er langs reed, boog 
hij zich uit het venster, nam zijn oogglas en bewonderde de 
mooie irissen en de gele, wilde waterlelies. 

Het was hier dat Veemstra op een goeie Zondag de grootste 
emotie van zijn leven kende... De trein was de beboste helling 
opgekropen, gleed langs de waterplas en Veemstra hing, als naar 
gewoonte, uit het venster... Te midden van het groene, spiegel- 
“gladde water dreef een hemelsblauwe, prachtige bloem... 

— De blauwe lotus, de blauwe lotus, hakkelde de botanicus, 
bleek van aandoening. 

Het hemels visioen had slechts een paar ogenblikken geduurd. 
Ondanks zijn bijziendheid en de snelheid van de trein, meende 


Verhaal van Guy FOREZ. — Illustratie van Jacques LAUDY. 


Veemstra in deze bloem de blauwe lotus van Egypte te her- 
kennen, een exemplaar dat in Europa uiterst zeld- 
zaam is. 

De trein was eindelijk in Blondépine en de botanicus 
stapte uit, geheel in gedachten verzonken. Zijn zus Martha 
stond op het perron. Hij begroette haar verstrooid en luis- 
terde niet naar hetgeen ze te vertellen had. 

— Ben je ziek ? vroeg Martha ongerust, 

— Neen, ík voel me uitstekend. 

Pas aan tafel kwam het er uit: 

— Martha, ik heb op de vijver van de Sauvages een 
blauwe lotus gezien ! 

— Best mogelijk. En, wat zou dat 7 

Hoe was het mogelijk met zoveel onverschilligheid over 
de blauwe lotus van Egypte te spreken? De botanicus voelde 
zich gegriefd. Met de eerste namiddagtrein reed Veemstra 
reeds terug met de verekijker van Martha op zak. Hij zou 
de lotus nu beter kunnen zien: Lang voor de trein aan de 
vijver was, zat Veemstra reeds op de uitkijk. Ja, ja, de 
blauwe bloem dreef nog steeds over het rimpelloze water еп 
aan dat blauw viel niet te twijfelen; zo blauw was alléén 
de Egyptische lotus. Veemstra nam zich voor de Academie 
op de hoogte te brengen van zijn ontdekking... 

Op dat ogenblik kwam de sneltrein van Bordeaux in 
tegenovergestelde richting aangedonderd en de vijver ver- 
dween. Veemstra stak de verrekijker in z'n zak en besloot 
de volgende dag terug te keren om de bloem te 
plukken. р 

De volgende dag nam de geleerde de eerste trein die in 
het station van Saint-Paul vertrok, stapte af in Tarare en 
beklom de wilde berg met zijn geurende pijnbomen. Na een 
uur zag hij in de verte de waterplas blinken. Doch, waar 
was de bloem ? Hoe hij ook keek en zocht nergens was er 
een bloem te ontdekken. Alleen een doodgewone, blauwe 
kinderballon, zo 'n ballon die je op alle kermissen en jaar- 
markten kunt kopen, dreef eenzaam en slap tussen 
het riet. 

Aan de ballon was een wit kaartje bevestigd met de 
woorden : « De vinder van deze ballon wordt vriendelijk ver- 
zocht hem te samen met zijn naam en adres te zenden aan 
het gemeentebestuur van Caluire. » Dan, in nette drukletters 
de naam Pierrot Murpin. 

Alhoewel Veemstra erg teleurgesteld was, stak hij toch 
het kaartje op zak en stuurde het naar het vermelde adres. 
Twee dagen later kreeg hij een uitnodiging van de burge- 
meester in hoogsteigen persoon. De geleerde begreep niet 
waarom dat wel zijn mocht, doch ging naar het gemeente- 
huis van Caluire. 

— Mijnheer Veemstra, zei de burgemeester plechtig, ik 
ben ten zeerste verheugd u te mogen begroeten en ik vind 
3 het prachtig dat u aan ons spel hebt meegedaan. 

Et — Ik begrijp niet goed... een spel? 
— Ja, u hebt toch een ballon gevonden en ons het kaartje 
ёгуап weergezonden. Dank zij u wint Pierrot Mur- 
de wedstrijd en krijgt hij tienduizend francs. Het is 
Seen flinke jongen die goed studeert en zijn ouders zijn 
Î arme lui. Hij zal u zeker zelf komen bedanken. 

— Ik zie het verband niet goed, mijnheer de burge- 
meester, ik heb niet veel benul van zulke zaken... 

— Vorige Donderdag had de gemeente ееп ballonwed- 
strijd ingericht voor de schooljeugd. Alle deelnemers lieten 
hun ballon op, natuurlijk voorzien van hun naam, en de 
ballon die de grootste afstand zou afleggen zou 
de wedstrijd winnen. Wel de ballon van de jonge 
Murpin vloog het verst. 

Er staat ook in het reglement dat de vinder de 
som van duizend francs krijgt. 

— Dat is prachtig. Deel deze som uit aan de 
armen van uw gemeente. 

De burgemeester dankte de geleerde hartelijk en 
deze daalde lachend de trappen van het ge- 
meentehuis af. 

De blauwe lotusbloem had nooit gebloeid 
en zou wellicht nooit bloeien in het Rhône- 
departement. 

Het was een illusie geweest, maar dan 
toch een zeldzaam mooie illusie vermits ze 
veel geluk had gebracht bij de familie van 
Pierrot Murpin. 

Veemstra ging langzaam naar huis terug en 
schreef dezelfde avond de mooie 
geschiedenis van de blauwe lotus, 
de bloem van Egypte, in zijn dag- 
boek. 






























Het rs een echte terreur! Geen kind Niemand kent de weerwolf. Meestal Kathelijne Pls datniet jemeter, 

/ı nog veilig.Kijk „hoe het monster is het'n ziekelijk eg 50 УЛ vaje E Tijl? Jammer dat we eerst onze 

in sk htoffers PRET N aar in een wolvenhuid stee ten hui- dracht h f 

ZYN HE lend door de velden loopt. Wee de - ребез тшеген U VOE REN SS 
gene die hij opz'n veg ontmoet/Men 5 

i ST ATË eks van de Dam- 


А me,er van de weerwolf te kennen 
T NV 




































Denk aan de baljuve, Tijl. Je hebt gelijk, Lamme laten we de 
Je mag je daar niet tonen. nacht afwachten om haaropte zoe- 
Hyji Le ontvoering van je ken. We moeten haar zeggen datde 
vader zeker niet vergeten... verbitterde bevolking haar verdenkt. 


Uk vril naa 
P (Wj moeten Kathelijne Ti 


beschermen 



















Doch in het voorbijgaan kanTijl niet Ў З ( Я 
nalaten naarde рте. onderde mu~ ) Plotseling komtereenbel - 
penan Damme të gaan zi М „Zo veg leman aangereden. ledereen 
е, егіпфеп гап zijn prilste jeu: 
АР m hieraan verbonden Д loopt naar hem бое... 
z ҮТ jn 






belleman kondigtaandatalle Waarom een 
| ры Банан Рр; ke ا‎ klopjacht 2lederi 
de weerwolf een weet toch 
dat de heks van 
Damme hem 
beschermt! 





Hou je verborgen, Tijl. 
Het is een man vande 


Zwijg.Dat is een 
grove leugen! 



























HET VREEMD GEDRAG VAN 


JAAK 
AT was er nu eigenlijk 
gebeurd 7 Jaak en Ma- 
rina, die verborgen 


zaten op de trap, hadden de 
twee gebochelden zien komen. 
In de eerste hadden ze zon- 
der moeite de vermomde Lai- 
tance herkend, de tweede was 
de echte ! Toen deze bandiet, 
gebruik makend van de duis- 
ternis, in het salon was ge- 
drongen, had Jaak hem op de 
voet gevolgd. In het voorbij- 
gaan had hij het deksel af- 
gerukt van een van de kleine 
tafels, waarin men op een 
paketboot de seinvlaggetjes 
bewaart. Op dit deksel waren 
een tiental punten bevestigd, 
waarin de wimpels gehaakt 
worden. Jaak had zich met dit 
deksel op de borst op het tafel- 
tje geworpen en had het kost- 
baar juweel op het nippertje 
kunnen redden. Nu rende hij 
achter de dief en Marina liep 
hem enkele passen voorop. 

Op de eerste verdieping was 
het licht ook afgesneden. Yp- 
silon, die kon lopen als een 
hazewind, had Marina al spoe- 
dig ingehaald. Hij haalde z'n 
zaklamp te voorschijn. 
Een heldere lichtvlek 
gleed langs de enge 
muren op en af en. 
raakte de gebochelde. 
Deze vluchtte snel als 
de bliksem in de eerste 
de beste hut 

— Pas op, hij is bij 
Colonel, riep Marina, 
die naar de gesloten 
deur sprong. 

Op hetzelfde ogen- 
blik hoorde men in de 
kajuit drie revolverscho- 
ten knallen... 

— Wat doet hij 7 Mijn- 
heer Twaalf vecht met 
de kanarie ? 

— Je vergist je, fluis- 
terde Jaak, het is niet 
de hut van Colonel, 
maar die van Sidonie ! 

— Die vreselijke ban- 
diet zal onze arme Sidonie ver- 
moorden! We moeten, iets 
doen. 

Helaas ! De deur was stevig 
gegrendeld. Men hoorde een 
oorverdovend gestommel en 
daar bovenuit де. neusstem 
van Sidonie : 

— O, jij, bandiet ! Ha, schurk 
die me wil vermoorden... hier 
pak аап! 

Een nijdig gegrom was het 





antwoord. Hevige schokken 
deden de muren en de vloer 
van de kajuit beven, 

— De arme vrouw gooit de 
bandiet alles wat ze vatten 
kan naar het hoofd, zei Marina 
bewonderend. Sidonie bijt van 
zich аі! 

— In de- stijfkoppigheid 
staat ze haar man, antwoord- 
de Jaak, met een zonderlinge 
klank in-de stem. 

— Je hoeft hier geen rede- 
voeringen af te steken, mn 
beste, het is hoog tijd dat we 
de deur inbeuken ! 

— Indien je absoluut wil, 
antwoordde Jaak. Hij scheen 
helemaal geen haast te heb- 
ben. 

— Ypsilon, wat ben jij een 
nare jongen! Ben je bang? 
We moeten een leven redden 
en jij staat hier te treuzelen ' 
Als jij niet gaat, ga ik, 


Vol verontwaardiging begon ` 
Marina haar krachten te me- 
ten met een deurpaneel. Was 
het haar spierkracht of haar 
verontwaardiging die werkte ? 
In ieder geval begaf de deur 
na enkele ogenblikken. Marina 
vloog in de hut binnen, waar 
een onbeschrijflijke wanorde 


heerste. Bed, tafel, stoelen, 
kast, alles lag onderst bo- 
ven. De patrijspoort stond 


open en daarin fladderde een 
stuk van de mantel van Mijn- 
heer Twaalf. In een hoek stond 
Sidonie te schreeuwen : 

— Ha, die schurk! Die vo- 
gelschrik ! Als ik die оой te 
pakken krijg, ik... ik 

Haar handen bloedden, maar 
verder had ze, Goddank, geen 
kwetsuren opgelopen. 

— Toen de bultenaar bin- 
nenkwam, zo vertelde ze, 
vroeg ik hem wat hij doen 
kwam. Als enig antwoord 
haalde hij zijn revolver te 
voorschijn. Hij vuurde en ik 
werd gewond. Dan hebben we 
gevochten op leven en dood. 
Eindelijk, verzwakt door het 
bloedverlies, uit mijn lood ge- 
slagen door de schoten en uit- 
geput door de vechtpartij, 
moest ik er het bijltje bij neer- 
leggen. De bandiet is door de 
patrijspoort gevlucht 


In een hoek stond 
Sidonie te schreeu- 
wen... 





Marina trachtte nadere bij- 
zonderheden te vernemen, 
doch Sidonie bleef stom, ze 
dacht er slechts аап haar han- 
den in zakdoeken te winden. 
Marina wou haar mee naar de 
infirmerie nemen, haar door 
de dokter laten verzorgen, 
maar de oude wou daarvan 
niet hören, 

— Dring niet verder aan, 
zusje, sprak Jaak, die het ge- 





sprek tot dan toe zwijgend 
gevolgd had. Je ziet toch wel 
dat Sidonie haar zin wil heb- 
ben. Blijf hier en verzorg haar. 
Ik kom om het uur kijken hoe 
zij het maakt. 

— Holala, maak je niet zo 
druk ! Het is niet zo erg en als 
ik een mosterdvoetbad geno- 
men heb, is alles voorbij. 

— Ja, je denkt dat je met 
mosterdvoetbaden alles gene- 
zen kunt, hé. Neen, doe wat 
ik je gezegd heb; dat is veel 
beter. 

Met gefronst voorhoofd luis- 
terde Marina naar haar broer 
en toen hij er in hun fluittaal 
nog een paar zinnen aan toe 
voegde, zette ze grote ogen op 
en antwoordde eindelijk met 
een diepe zucht : 

— Ik begrijp het. Wees ge- 
rust. Ze sloot de patrijspoort 
en zette zich tegenover de 
oude, gewonde Sidonie. 

In de gang ontmoette Ypsi- 
lon zijn oom en Laitance. 

— Men heeft geschoten! 
Men heeft geschoten ! riep de 
detective opgewonden. 

Jaak vertelde wat er 
beurd was. 

— Hij is in zee gespron- 
gen? Bravo! Dus zijn 
we eindelijk verlost van 
de chef van de bende. 
Hij is zeker verdron- 
keni 

— Oompje, moest jij 
niet de wacht houden 2 
En jij ook Laitance ? 

— Ja, maar wat wil 
je? Ik hoorde schieten 
en wou natuurlijk we- 
ten waar en hoezo? 
ledere goede jachthond 
gaat de reuk van het 
poeder achterna. Lai- 
tance, kon ik niet ginder 
laten, vermits we nog 
steeds met elkaar ver- 
bonden zijn. Wees. ge- 
rust, de derde man is 
ter plaatse. 

— Alleen? Alleen met 
de Platina Kat? Wie is 
die derde man? riep 
Jaak. 

— Het is de charman- 
te, de vriendelijke, goe- 
dige Morovitch. 

— Wat een dwaasheid ! 

Jaak vloog de trappen op, 
terwijl hij mompelde : 

— Alles om alles; ik moet 
eindelijk klaar zien in die zaak! 


ge- 


Volgende week 
VERKL 
GEVOLGTREKKINGEN 
AANHO 








De Smaragden sande Cnguisldor 


TEKSTEN EN TEKENINGEN 


VAN JACQUES LAUDY 


Pedro de la Veranda werd door zijn broeder neergeslagen daar hij niet zeggen wilde waar de smaragden 
verborgen zijn. Kunegonde blijft alleen met de gewonde, terwijl Hassan en Kaddoer verband halen... 


k breng hem later wel naar de kelders... 


De ongelukkige wordt in de kast gegooid- 





Leg je neer ! Ze Котеп! 


Б | Bewaar je kalmte, Kunegonde 1 


De buil is al kleiner geworden, me dunkt. 
Inderdaad! [We zuilen hem te 
bed leggen. 


Vlug 1 Knevelen en de kast in! Ik zal zijn 
plaats innemen, zo kan ik gemakkelijker 
rondneuzen... De eikels? Ha, ik zal wel uit- 
vissen wat dat betekent ! 


Hassan en Kaddoer ondervinden dat 


haast en spoed zelden goed is 
Ba ! De antiseptische We zullen ze 2 


k Pen uitgegleden en op 
an de ta len ! 


el gevallen 


Pt Gaat reeds beter 1 


Wat is er je overkomen, oom? Jamal 
E de punt 





ZEVENTIG JAAR 
AUTO GESCHIEDENIS 





SEN T A ALI 
à = Ea 


Het hondje en het klontje 


zo 


B Meneer Klepkes heeft 'n hondje. 
Elke dag krijgt het een klontje. 

“t Suikerhondje kent zijn tijd; 
elke morgen na 't ontbijt i 

Maar een morgen, moet je weten, 
bleek het suikertje vergeten ! 

“t Hondje keek bedroefd terzij. 
smekend om wat medelij ! 


Meneer Klepkes streelde 't hondje 
«Ach!» zei hij. «Ik heb geen klontje. 
In de pot is niets meer in ! 

Wil j'een stukje sacarine ? » 

Maar het hondje keek boosaardig.. 

E Heel dit voorstel leek onwaardig ! 

E 4 Hondje blafte : « Saccharine !!! 

Е Daar zit nu eens nietsken іп!» 








а жнг ж. а 





PETER HINKEPINKE 








De KUIFJE's BON staat 
op de producten van de 
volgende firma's : 


HET BROODSMEERSEL En 
CHOCOSWEET * 
< TOILETZEEP ЕЕ СУД РЕ ? 
DE CONFITUREN EE Ету 





р VIRONIA «ахтан 8, 














EN FRUITSIROOP HUISHOUDZEEP DE sto, 
MATERNE чы 


DE DIEPGEKOELDE EN VVELDRA... 


GROENTEN OOK DE TAFELOLIE nn 
EN VRUCHTEN тт 
PRINSOR 
mn 


VAN PALMAFINA 






ROL Nats ATI 





TASHI NANYA ËSH хул Узай чгіқөон @ VRD NALNAOM) AGONI Ф зална UITEN OS THAIS 


Oom Ben vertelt aan Christiane en Renaat dat hij grond bezit in een 
streek waar petroleum gevonden werd. Een onbekende uit Oil-Creek 
wenst die grond te kopen. De man wordt aan de deur gewalst... 


«antwoorden, is dit om- 


Je vergis je, oom. Indien wij niet , 
dat we eerst denken en 


Nu ve van die е Hm... hm... ја, ik had 
| dadelijk... 


lastverkoper ver- er moeten aan denken 


lost zijn, kunnen 
we ernstig pra- 
ten. Ja, ik had 
jullie een vraagje 


dat het geen vraag is 
om aan 
Europeanen 


dan doen. Het spreekt van- 
zelf, oom, dat we je ver- 
gezellen 1 


te stellen. te stellen! 


Goed 
gesproken, 
Renaat. 


ЁШ | 
Renaat, ik heb de indruk 


dat er. gevaren verbonden 
zijn aan die onderneming! 


Je geeft me een idee 1 Kun je schrij- 
ven 7 Lezen ? Weet je wat cen tand- 
wiel is? Ken je een schroefbout en 


William had gelijk toen hij 
op het gevaar wees ver- j 
bonden аап deze onderne- | Ё | \ И 
ming. Oil City is de pleis- 2 д: 
terplaats van avonturiers Г РИ 1 
en bandieten. De реш d Li а ша Г K 
i worden steeds zeld- | ЖА 
pe Е voortdurend i KË ©] Geeft je put iets, ALI) merga баин 
wordt er gevochten... = Й ouwe jongen? kes 5 

i 


Slaat er 
op, тап! 


Laurent en i s 


vechten ? Het zijn 
toch vennoten !... 








DE TARTRARSE HELM 


TEKSTEN EN TEKENINGEN VAN WILLY VANDERSTEEN 


Lambik, Suske en Wiske zijn de gasten van Marco Polo. Deze laat- 
ste heeft Lambik een geheim wapen overhandigd... 





Nu begrijp ik alles ! Die luipaardhistorie Ik raak er nog altijd niet Lambik, ik heb inlichtingen genomen, 
dien АНЯ От те weg fe lokken.Onder- wijs vit hoe an omiek - Die luipaard behoort Eje jt | 
балет heeft jemand naar m'n helm gezocht hoofddeksel cen geheim paktat En S pa Ap 
е i ig 7) in Pini un afri mee op jacht zyn, Of., 
EEE EE A EEE moesten zijn.De tjgerlemmer die nief mer dé dnde 
de Doge van Исә чан, agers weg 7,77 dur de dader 
de complimenten van Marco 
Polo en dat ze er dan ver - 
der hun plan mee trekken! 


Lambik besluit dadelijk de 1 Hewel, zonderlinge, wat zit je 
Jachtstoet van Marco Polo op të ш, еж а #7 к t daar zo Jtomweg te zitten Maar 
le E a Jay het is waar оок, in deze streken | 


zoeken om uit te maken welke б б 4 
die man Мег? mag je niet — Д Јргевен, hë 








Hier, hou m'n helm vast. Ik 
zou hem kunnen kwijt – 


Hemel! Wat gebeurtdaargind? Inderdaad werd het gezelschap van Marco Polo, bij 
spelen in de strijd ! 


Alle donders De jachtstoet van Mar- het doortrekken van een ravijn,doorde rebellen 
a folo wordt apngevallen! aangevallen en van op de rotsen metstenen bekogeld 





hij schiet on - 
{ door en 


Uk ga Polo helpen. let op mijn 
bliksemvertrek!Kijk, ik 
(pring omhoog... en roep... 





> DE NIEUVVE AVONTUREN VAN KUIFJE EN BOBBIE ¥ 


Є MANNEN ОР DE MAAN... | 


De dag waarop de proefraket naar de maan zal worden afgeschoten is aangebroken. De grote montagehal werd ont- 
uimd en alles is klaar... 








* 
kx 











Niemand meer! 57 Daar zijn ме. Куй, hier is het instru- || Maar, pro - vestoen rk inde zieken- 
PEER IJN entenbord dat ons zal toelaten de Дело”... zaal lag heb ikje, Hjdens 
= = Je bezoek, gesproken over 
het apparaat... Heb je 
er aan gedacht? 


raket met radio te leiden.. 


OENE 
ИЕ: 


Het apparaat ?Ja, het 
is klaar.Ik heb het de - 
ze nacht voltooid 














Hallo? t Observa- Alles is in orde, mijn - 
torium ?Ben jij het, heer Baxter. ledereen 
Michel Hier, Baxter! is ор post! 


а pr. 
lepost. Zijn jullie ў 
klaar daarboven? E 


iezo,nu wach- 
ten veop ket 

vertrekuur... 
Nog twintig 


minuten... 









































| Wat betekent dat klein apparaat, profes- Kijk me dat Dat “ichijnt” inderdaad 
{ zor? Het was hier gisteravond niet nnen eens aan i de hoogspanningrcabine … 
| Eigenaardig die 5 GEen alr 4 nu geri vit 
д Т т 7 i torie! valse cabine was?laten 

Ik... ja... het ir van mij... Cen idee geraamtenhistorie! | koogspan - E e JE 





yan onze vriend Kuifje … ningscabine… УГУ 


m'n laper... 





О,ееп kleimgheid 
AE 





Wees in ieder geval | 
voorzichtig / 





(Wordt voortgezet.) 


E laatste rally van Monte Uario 
heeft bewezen, dat 
de kruissnelheid verwezenlijkt 
door kleine wagens bijna zo hoog 
is als deze van grote auto’s. De 
«24 Heures du Mans» hadden dit 
trouwens reeds bewezen en de eige- 
naars van een Dyna « Sprint» of een 
4 P.K. Renault « Performance» zul- 
len het zeker niet tegenspreken. Op 
lange afstand bereiken kleine wagens 
een gemiddelde snelheid welke deze 
van krachtiger motoren met grotere 
eylinderinhoud evenaren. We moe- 
ten hier echter dadelijk aan toevoe- 
gen, dat kleine wagens heel vlug 
verslijten, wanneer men er een te 
grote prestatie van verlangt. Dat is 
trouwens heel begrijpelijk. Verplicht 
men een 4 P.K. Renault 10 uren te 
rijden met een snelheid van 90 km per uur, heeft de motor 
2.520.000 toeren gemaakt. Om dezelfde inspanning te leveren 
maakt de motor van de Chevrolet er slechts 1.560.000. De grote 
wagens zijn trouwens een beetje het slachtoffer van ons ver- 
keerssysteem en wegennet; het is inderdaad in ons land niet 
aan te raden «volle gas» te geven. 
Sedert jaren zoeken de ingenieurs naar een middel om met 
de kleine wagens zuiniger om te springen en hun leven te 


D.K.VV. (Duitsl.) : 
caros. in staal / 1. 





AANOMAG « Partner » (Duitsland) : 
28 P.K. aan 4.000 toeren per min. / vooraandrij 
1,70 m. / hoogte : 1,48 m. / gewicht : 730 kg. 1 


rekken. De Duitsers hebben een терк uitgewerkt dat veel 
voordelen biedt: de motor in twee takt. 

Op moto's en bromfietsen worden de motoren in twee tijden 
reeds lang toegepast; ze zijn stevig en duren lang. De men- 
geling van olie en benzine, voor deze motoren gebruikt, ver- 
oorzaakt wel eens olie-uitstortingen. De ontstekingsgassen 
verbranden niet geheel, wat een verspilling van energie be- 
tekent. Deze nadelen werden door de Duitse autoconstruc- 
teurs echter tot een minimum herleid. Laten we even een 
kijkje nemen bij de D.K.W. - AUTO-UNION en BOSCH. De 
eerste firma construeert nu reeds twintig jaar motoren in 
twee takt en is ontegensprekelijk de kampioene van de 
voor-aandrijving. D.K.W. betekent, zoals jullie misschien 
weten, Dampf-Kraft-Wagen, de volksmond maakte in Duits- 
land uit deze drie letters: Das Kleine Wunder. М 

De tweede firma heeft een apparaat vervaardigd dat ор 
de motor wordt geplaatst en de brandstof rechtstreeks op 
de zuigers spuit, wat een grote bezuiniging is. De Austin 


ving / lengte : 
max. snelheid : 





motor twee tijden /2 cyl, / 690 cm? / 23 P.K. aan 4.500 t. 
: 4,20 m. / br. 


motor in twee tijden / З cyl. / 697 cm / 
4 т. / breedte : 
100 km. рет uur. 





. min. / vooraandrijving / 
} 806 ke. / max. snein, : 100 km. р. uur. 


11,60 m. / h. : 1,45 т. / gew. : 
Seven, de 4 P.K. Renault, de Morris Minor, Dyna Panhard en 
ook de Volkswagen hebben aan beide firma’s ernstige concur- 
renten. 

De D.K.W. is een kleine wagen met vier plaatsen. De motor 
ontwikkelt op de remmen 28 P.K. aan 4.500 toeren per 
minuut, De auto heeft een mooie aerodynamische lijn, ligt vast 
op de baan, de remmen werken uitstekend, hij is sterk en 
comfortabel. De motor schijnt niet zeer nerveus voor men- 
sen die gewoon zijn aan snelle reprises, en zijn niet- 
gesynchroniseerde versnellingsbak eist soms dat men 
tweemaal moet ontkoppelen. 

In de familie van de twee-tijden-motoren vinden we 
naast de D.K.W. ook nog de sierlijke HANOMAG 
« PARTNER » die vooraan plaats biedt aan drie reizigers; 
eigenaardig voor een kleine wagen. Deze Hanomag heeft 
een vooraandrijving, originele, doch goede suspentie, en 
de reiskoffer is ruim voor zo’n kleine wagen. 

De GUTBROD, die beter gekend is, gelijkt op de Fiat 
Topolino, doch kan een groter snelheid ontwikkelen en 
is comfortabeler. De aandrijving is eveneens vooraan en 
de motor is gebouwd naar de beroemde D.K.W. 2. ٤ 

De CHAMPION is de kleinste wagen van de reeks, 
heeft twee plaatsen en achter-aandrijving. Er bestaan 
twee types, nl. de « Standard » en de « Luxe ». Beiden 
zijn even origineel van constructie : ronde ruiten die op- 





GUTBROD « Superior » (Duitsland) : 


twee tijden / 21691. / 504 emè / 20 P.K. 
: 3,56 m. / br. : 1,49 m. 1,37 т. / gew. : 
+ 100 km. р. uur / met systeem Bosch 108 km. per uur. 


aan 3.400 t. per min. / 1. 
680 kg. / max. snelh. 


en neergaan rond een excentrisch (uitmiddelpuntig) punt, de 
suspentie is nieuw en eenvoudig, de koffer zeer ruim in ver- 
houding tot de afmetingen van de wagen. Dan hebben we ook 
nog de GOLIATH en de LLOYD van de Firma BORGWARD, 
die we reeds beschreven in Kuifje № 43 van vorig jaar, en 
de interessante SAAB 92, een Zweedse wagen die veel bekijks 
had tijdens de rally van Monte Carlo. 

Het ziet er. dus naar uit, dat de twee-tijden-motoren het 
offensief voor goed hebben ingezet. Hoe zullen de kleine Franse, 
Italiaanse en Engelse wagens het beantwoorden ? 

CHAMPION (Duitsland) : motor іп twee tijden / 2 cyl. / 398 ст? / 16 P.K. 


аап 4.200 f. per min. / 3 versnellingen / lengte : 3,20 m. / breedte : 1,50 m. 7 
hoogte : 1,30 m. / gewicht / maximum snelheid : 90 km. per uur. 


LUST JE GRAAG THEE? 





R is geen land op de werelu 
waar men geen thee drinkt, 
zelfs in Italië, het land van 
de wijn en de zwarte koffie, 

schenkt men kamillenthee om de 
zenuwachtigheid te bestrijden. Lang 
vóór onze voorouders de echte thee 
kenden, schonken ze lindebloesem- 
thee met een lepel honig tegen ver- 
koudheden en andere plagen. De 
Arabieren doen veel suiker in hun 
thee, laten haar urenlang op een 
zacht vuur pruttelen tot het een 
stroopachtige, zoete en bedwelmen- 
de drank is. De Koran verbiedt al- 
cohol en de volgelingen van de 
profeet zoeken hun troost in de 
thee. « Thee doet vergeten», luidt 
het gevleugelde woord en de fellah 
maakt schulden om zich de ver- 
geetdrank te kunnen aanschaffen. 
In Oost-Siberië drinkt men thee met 
zout, de Jakoeten voegen er zout 
en vet aan toe en de Thibetanen 
dragen steeds het nodige met zich 
mee, om overal thee te kunnen zet- 
ten. Ze laten de thee een uur lang 
koken en karnen haar dan met zout, 
boter of vet. Ze doen dit omdat 
het klimaat zo koud is en het li- 
chaam een grote behoefte heeft aan 
vetstoffen. De Russische samovar 
is de voorloper van onze electrische 
theeketel. Onderaan in de ketel 
wordt er vuur gemaakt, waärboven 
het water gekookt wordt. De Rus 
drinkt de thee met room ofwel met 
een schijfje citroen. In de straten 
van Constantinopel staan er venters 
met een samovar en ze verkopen 
thee aan de voorbijgangers, zoals 
men bij ons roomijs verkoopt. In 
Jamaïca drinkt men thee met suiker 
en rhum, en in Bordeaux met een 
schepje suiker en een geut oude 
wijn. In Engeland en Amerika drinkt 


men de thee van 's morgens tot 
's avonds met melk en suiker, en 
wij aanzien het Verenigd Konink- 
rijk zowat als het vaderland van 
de thee. In werkelijkheid is China 


“het vaderland van de thee en de 


Oosterling kan niet begrijpen hoe 
het mogelijk is, de smaak van deze 
drank te bederven met melk en sui- 
ker: hij legt er bloembladen van 
jasmijn of camelia in. 

Thans nog leert men in alle scho- 
len van China en Japan het thee 
schenken en thee drinken met de 
daarbijbehorende ingewikkelde thee- 
ceremonie. Er bestaan clubs van 
theedrinkers die twee avonden per 
week bijeenkomen om de thee te 
snoepen volgens alle regels der 
kunst. 

Lu-Ju is de schutspatroon van de 
thee en alle theeplantages. Hij moet 
geleefd hebben in 780 na Christus 
en schreef het éérste boek over de 
thee. Op de eerste bladzijde van dit 
boek staat in sierlijke letters op 
zijdepapier geschilderd : « Thee is 
de drank die uitstekend geschikt is 
voor mensen met goede zeden en 
zelfbeheersing.» Het is daarom, zo 
zeggen de zonen van het Hemelse 
Rijk, dat wij thee drinken en het 
éérste wat wij onze gasten aanbie- 
den, een kop thee is. 





. De Oosterlingen drinken thee uit 
kleine kopjes zonder oren en bie- 
den het theeschaaltje met beide 
handen aan. Dat heeft zijn bete- 
kenis. lets met twee handen aan- 
bieden is in het Oosten een teken 


van beleefdheid en vertrouwen. 


Wanneer men iets in beide handen 
houdt, is men hulpeloos en legt 
al zijn vertrouwen in de handen 
van de andere. Een kop thee aan- 
nemen mei één hand wordt aanzien 
als een grofheid en blijk van wan- 
trouwen. 

De thee is ouder dan de tijd van 
Lu-Ju en in een Chinese vertelling 
staat, dat keizer Shen Noeng die 
leefde in 2727 vóór Christus, reeds 
thee dronk. Een andere legende ver- 
telt, dat de thee door een Indische 
monnik in een holle bamboestok 
van Indië naar China gebracht werd 
tijdens de Handynastie die van 25 
tot 221 na Christus over China 
heerste, Het is zeker dat de thee 





eerst als geneesmiddel werd ge- 
bruikt en pas in de zesde eeuw 
(onze tijdrekening) de drank van 
het volk ver Het duurde dan nog 
duizend jaar\voor de thee naar 
Europa kwam. Het was de Vene- 
tiaanse zeeman en handelaar Giam- 
battista Ramusio die de thee uit 
China mee naar zijn vaderstad nam. 
Vijftig jaar later ontdekten de 
Hollanders de eigenschappen van 


deze drank en begonnen een wereld- . 


handel in thee. In Europa werd er 
heftig etvist over de nieuwe 
drank. De enen vonden haar hemels 
en de anderen schadelijk en ver- 
derfelijk ! In Engeland mengden 
zich de puriteinen met de zaak en 
verboden hun volgelingen « het zon- 
dige genoegen van die giftige 
drank». De Engelse kolonist en de 
Engelse koopman bekeek de thee uit 
een heel andere gezichtshoek en be- 
gon aldra ook een theehandel op 
gote schaal. In 1650 brachten de 

ingelsen de eerste thee naar Ame- 
rika tegen 6 dollar voor één pond; 
als weelde-artikel dus, want alléén 
rijke lui konden het zich: veroor- 


loven er 6 dollar voor te betalen 

Toen de Yankees genoeg kreger. 
van de Engelse bazen en de vrij- 
heidsoorlog begon, trachtte Enge- 
land de handel met Amerika af te 
snijden en gelukte daarin ook ge- 
deeltelijk, want na een tijd heerste 
er een groot gebrek aan thee. En- 
kele kooplui staken de hoofden bij 
elkaar en de dappere ze. itein 
Robert Morris, uit Philadelphia, 
stak met zijn schip de « Empress 
of China», in 1784, in zee om thee 
te. halen. De 11° Mei 1785 keerde 
hij triomfantelijk uit Kanton terug 
met de kostbare lading. Dat was de 
eerste stap van de bloeiende thee- 
handel tussen China en Amerika en 
op het Amerikaans vasteland zelf. 
Thans drinkt men in Amerika zo- 
veel en zo dikwijls thee als in 
China. _ 

In China kent men niet minder dan 
vijftig soorten van thee en volgens 
hen is de beste soort die welke de 
morgen- en de avondzonnestralen 
krijgt en verschoond is van de 
grootste middaghitte. De Chinezen 
en ook de Japanners sluiten hun 
thee in dozen en laten haar oud 
worden, zoals men dit bij ons met 
de wijn doet. Op iedere doos wordt 
het jaartal gepenseeld en op feeste- 
lijke gelegenheden wordt de oudste 
bovengehaald. De Japanse en Chine- 
se schonen mengen de verschillende 
theesoorten zelf en het is een soort 
gezelschappsspel al de aanwezigen 
fe laten raden welke soorten ge- 
mengd werden! In de meeste Chi- 
nese en Japanse families bestaat 
ook de gewoonte een doos met uit- 
gezochte theesoorten te bewaren 
«voor de hoge, gezegende ouder- 
dom», dan pas kan men de thee 
ten volle genieten, zovel vat haar 
smaak als aroma betreft. 

Ga je ooit naar het Oosten en je 
vriend Tjeng of de schone Tai-Li 
vraagt : « Mag ik u nog een kopje 
van mijn zeer geringe thee aanbie- 
den, die u niet waardig is ? >», zeg 
dan niet «neen», maar neem het 
kopje met beide handen aan, want 
alle Oosterlingen verstaan de kunst 
van het theezetten 1 H. 
























(Vordt voortgezet. 


De bandieten, die in dë tempel van god Boegi Woegi zaten, zijn langs een geheime” N \ 
go gevlucht. Bareli, Moreau en de gouverneur volgen hen echter ор de hielen PË YA ZIN 


TEKSTEN EN TEKENINGEN VAN BOB DE MOOR 


Nusa Penida is in ketgezicht Binneneenhalf [ Ondertussen renteen vreemde gedaante 
uur is het donker en kunnen we de rloep uit- К door het woud naarde Zurdhurt. 
zetten om het poeder fe gaan halen Zolang = ei 3 
zullen we hier blijven rondkruisen H De schurk zal met de Maar vluchten. 
Û /k moet dat beletten. Ik heul niet 
langer met hem mee... 








| Intussen in de onderaardie gan Verdomd, het is waar. Vooruit, dun | Ha, hier wordtde gang 


м die rotsblok, vande helling, dat zal Й breder, jongens! 

Luirter. „stem = de doorgang versperren TN 

men. Wij wor - - 
den gevolgd 


Wat is dat? femel IOpgepasti... | А у, TEZE nog gezond? Donders, dat 


|| hebben die bandieten gelapt „Het zal 
| Zeel wat duren voor we de doorgang, 


Allee, vooruit, achteruit i 
D ? 3 vrijgemaakt hebben 





Eindelijk terug in de buitenlcht Kijk gind i de Haai A Wat gebeurt er gindi? Ze stel- 
zat ons een teken geren, mischien begrijpen ze dan, daf ze 9 
Të sloep onmiddellijk moeten eet len zich aan ah gekken, Hm. ~. 


e 8 Dek jet i 
ik heb de indruk dat er iets pe SË ee OPE 


mis loopt.. Zet de sloep uit! 





(Wordt voortgezet.) 





DE MAN MET 


LEN HAND 




























Ons dorp werd plotseling overvallen. De ban- 
dieten omsingelden de huizen en dwongen ons 
met hen mee te gaan. 


Joe neemt het houweel en delft zonder opkij- Tijdens een rustpauze deelt een vrouw soep 
ken. Hij heeft dadelijk begrepen dat die schur- | | uit.. Joe tracht met zijn buurman een gesprek 
ken hun gevangenen dwingen goud te zoeken... aan te knopen. 






Intussen is Pat in de ranch van Yan aan- 
gekomen... 








Een expeditie wordt uitgerust. Pat gaat mee. Halt ! Hier zullen we overnachten. Morgen 
Robin heeft hij voor zich op het paard gezet, verkennen we de omgeving. 
want het dier kan nog niet lopen. 

së 4 i 


We mogen geen vuur maken, want dat zou 
ons verraden. 


Yannick heeft zich neergelegd en tracht te | | Plotseling voelt Yannick een vreselijke hand 
slapen. Yan trekt de wacht op. op haar gezicht, die haar belet te schreeuwen 
2222 22 А of iets te zien. 
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INTUSSEN 
KEREN 
DE 
DRIE 
JONGENS 
VAN 
EEN 
SPANNENDE 
VOETBAL- 
MATCH 
FLUITEND 
HUISWAARTS. 


DE JONGENS 
LOPEN 
NAAR HET 
WERKVOLK. 
HANS VOELT 
DAT IEDEREEN 
HEM 
BEKIJKT. 
SOMMIGE 
WERKLUI 
ZEGGEN HEM 
MEDELIJDEND 


т ао 


DE VADER 
VAN HANS 
HEEFT 





NATUURLIJK 
NIET GEZIEN, 
DAT BERT 
EEN PAKJE 
IN ZIJN 
FIETSZAK 
STOPTE 
EN KIJKT 
ER MET GROTE 


e | у 
ن‎ 
Mondard 2... Dat is niet Bj KE 
N а mogelijk 1 - | 

3 б 


PLOTSELING BESEFT HANS WAT ER GAANDE 


IS EN HIJ HUIVERT... 
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Henk, oom Elemir en Leentje zijn ingescheept op de « Najashi» om op zoek te gaan naar het eiland 
Pasjoetan. Op de 43° meridiaan wordt hun schip plotseling meegesleurd tot in een reusachtige grot. 
Oom Elemir springt van opwinding in het water. 














Hewel, wat krijg)(Maar... ЫЬ... 
zie je dan nie 

blub... de trap i 

De trap gehouwen door 

ап de mani 


Mijne heren, excuseer… mijn haast moet minuten later gai e groep de myst Maar, kapitein, 

jullie ietwat verdacht voorkomen... Maar rap op. De j aan de zorge jij bent waar- 

zeg me welke kan diegene tëgenhouden, die matrozen achtig cen Wan. J Zullen af te reke 
E ШЕ а ë 

het groot mysterie g ; elend arsenaal UA nen hebben? In dit 


geval is voorzichtigheid gebo- 


! 
verondersti 'oorschijn 1 


Almachtig ! Een tekst in spijker-)) E” Wie heeft er gesproken ? 
schrift ! Kijk eens naar die eigen- F 
aardige geometrische figuur. Ik kë 9 








ANGHALS, waarom neem je geen 

nota van de Latijnse tekst die ik 
dicteer ? 

De aangesprokene maakte enkele geba- 
ren waaruit leraar Dalens onmiddellijk kon 
afleiden, dat zijn leerling geen schrijfgerief 
had. 

— Naar loffelijke gewoonte heeft Fir- 
min zijn pen vergeten. Wat zou je zeggen 
van een soldaat die ten strijde trekt zonder 
geweer ? E 


— Dat het een officier is, mijnheer... 
officieren dragen immers een revolver ! 

In alle hoeken van de klas klonk onder- 
drukt gelach. Mijnheer Dalens strekte zijn 
wijsvinger uit en zei: 

— Buiten! Је bent een bron van erger- 
nis en stoort voortdurend de lessen. Ga 


naar mijnheer de directeur, die zal je 
twee uur schoolblijven geven, Langhals. 

Met bestudeerde traagheid schikte lange 
Firmin zijn boeken in z'n lessenaar en 
blies dan, met de waardigheid van een 
Engels butler en met een ironisch lachje 
om de lippen, de aftocht... 

Het was voor de tweede keer die week 
dat Firmin Langhals een paar uur na 
schooltijd mocht kloppen en dat ware be- 
slist niet zo vreselijk geweest, indien zijn 
Paasvacantie daardoor niet automatisch ge- 
schrapt werd. 

Toen de studenten een paar dagen voor 
het Paasverlof, met boekentas en koffer in 
de hand vrolijk stoeiend en juichend de 
straat op renden, zuchtte Firmin diep : 

— Ha, die geluksvogels! En zeggen dat 
de tuinen bij ‘ons nu in volle bloei 
staan... 

Slechts een tiental jongens zouden hun 
Paasvacantie in het Instituut van Raven- 
donk moeten doorbrengen. De meesten wa- 
ren vreemdelingen, die alleen voor de grote 
vacantie de lange reis naar huis onder- 
namen. Er waren ook twee of drie wezen 
die, net als ik, de grillen van een tante 
of een voogd lijdzaam moesten verdragen. 
Alleen Firmin moest blijven, omdat hij het 
tijdens het afgelopen trimester te bont had 





gemaakt. De directeur verliet de school 
evenmin en de tien vacantiedagen zou- 
den we onder zijn Argusogen moeten door- 
brengen. Mijnheer van Ravendonk gebruikte 
die tijd om rustig te tuinieren en wij 
mochten op de speelplaats stoeien naar har- 
telust, zolang er geen ruiten rinkelend aan 
scherven vielen. 

Intussen zat Firmin moederziel alleen in 
de grote, donkere studiezaal om in het zweet 
zijns aanschijns de eerste der vierentwin- 
tig zangen van de Ilias 
te vertalen. 

Op een avond bleef 
mijnheer van Ravendonk 
wat langer dan gewoon- 
lijk van zijn koffie genie- 
ten en mochten we alleen 
naar boven gaan. Aan de 
voet van de trap hield 
Isidoor, de portier, ons 
tegen en stopte Firmin 
een pak in de hand : 

— Hier, een collo voor 
jou. Zo juist toegekomen 
met de spoorweg. 
Prachtig, fluisterde 
Firmin me in het oor, het 
is een pakje van Moe. 
Ze stuurt me eieren, daar 
durf ik voor wedden. Die 
Isidoor is toch een brave 
knul, hé. Hij gaf me het 
pakje hier opdat de direc- 
teur het niet in zijn bu- 
reau zou laten liggen tot... 
Langhals wel leert en 
braaf is. 1 

Firmin kon niet vvach- 
ten tot we in de slaap- 
zaal waren om het pak 
te openen. Bovenaan de 
trap zette hij het op de 
grond, we knielden er 
naast en begonnen koortsachtig touw en pa- 
pier weg te werken. In de kartonnen doos op- 
gevuld met fijn stroo en zijdepapier blonken 
twaalf rode, blauwe en 
gouden eieren en in het 
midden, een groot ei 
van chocolade met een 
groene strik en gevuld 
met fondants en pralines. 
Een knappe bol was Fir- 
min niet, maar hij had 
een hart van goud en 
zei me: 

— Jan, dat gaan we 
eerlijk delen! Die hard- 
gekookte eieren zullen ons 
ons ontbijt wat verstevi- 
gen en 's avonds in bed 
smullen we de chocolade 





ор... 
Ор hetzelfde ogenblik hoorden we de 
zware stap van Mijnheer van Ravendonk 
onderaan de trap. Met een kattenrapte 
zette Firmin de doos in de paraplubak, die 
naast de deur van het appartement van de 
directeur stond, en frommelde het inpakpapier 
onder zijn pullover. Dan stoven we naar 
onze slaapzaal. Het was hoog tijd, want 
de directeur kwam binnen met rood glim- 
mend gezicht en vroeg op de plechtige 
toon, die hem eigen was: 

— Langhals en Dierickx, waarom zijn 
jullie nog niet ontkleed ? De andere jongens 
liggen reeds onder de dekens. 











VERHAAL VAN YVES DUVAL 
FLLUSTRATIES VAN TIBET 


— Ik moest m'n bed opnieuw dekken, 
mijnheer. lemand had alles overhoop ge- 
haald. 

— Geen ogenblik mag men jullie alleen 
laten. Erger dan zuigelingen ! Ў 

— En jij, Langhals 7 

— Ik kon mn nestel niet loskrijgen, 
mijnheer, ik moest een pennemes zoeken 
om hem door te snijden. 

— Nestel? Veter in beschaafd Neder- 
lands. Moest je reeds lang weten, jongeman! 
En hoepel nu op. Ik draai het licht uit en 
jullie ontkleden jullie maar in het donker. 

We lieten het ons geen twee keer zeggen 
en enkele seconden later lagen we reeds 
onder de wol. Het duurde niet lang of Fir- 
min stak zijn hoofd boven het schutsel van 
zijn alkoof om me te zeggen, dat hij wel de 
gelegenheid zou vinden het pak te halen 
vóór er onbescheiden blikken in die para- 
plubak vielen... 

Toen de klok ons de volgende morgen uit 
onze dromen haalde, schreed mijnheer van 
Ravendonk al gekleed door de slaapzaal en 
riep vriendelijk : 

— Vrolijk Paasfeest, kinderen ! Rep jullie 
want m'n vrouw heeft fijn chocolademelk 
gereed gemaakt voor jullie, en de knappende 
boterkoeken staan reeds op tafel. 

Dan ging hij naar Firmin Langhals, klopte 
hem vaderlijk op de schouder met de 
woorden : 

— Je bent een fidele kerel. Toen ik van 
morgen al heel vroeg de deur uitging vie- 
len m'n blikken in de paraplubak en vond ik 
je verrassing. Daarom stoof je gisteravond 
als een wervelwind van m'n kamerdeur 
naar de slaapzaal! Volgens de regel van 
het huis, zou ik het niet mogen aannemen, 
doch het geschenk werd zo eenvoudig en 
vriendelijk gegeven, dat 
ik meen het te moeten 
aanvaarden... Ik schenk 
je die vertaling kwijt. 
‘De pralines eten we deze 
namiddag samen op. We 
gaan uit hengelen. Ac- 
соога? 

— Hip! Hip! Hoera! 
riepen wij in koor. 

Lachend en zingend in 
het vooruitzicht van een 
prettige dag, vlogen we 
de grote trap af. 

— Geef toe m'n engel- 
tjes, zei Firmin droog- 
weg, dat alleen ik zulke 
geniale ideeën heb. Het ontbijt, de choco- 
lade en de hengelpartij dat alles hebben 
jullie aan mij te danken ! 











AUTOMOBIELPRODUCTIE 


ERLEDEN jaar 


produceerde 


West Duitsland reeds 


267.865 personenwagens en 375.175 vrachtwagens, dat 
| maakt een gemiddelte van bijna 2.500 motorvoertuigen 


per werkdag ! 


De activiteit van de Renaultfabrieken in Frankrijk stijgt 
van dag tot dag. Verleden jaar bouwden ze 172.211 motor- 


voertuigen, o.m. 99.886 c4 P.K. »-wagentjes en 579 Frëgates. 


Si Er werd te Flins een nieuwe Renault fabriek gebouwd. 

7 | die carrosseries voor de Frégate en lichte vrachtwagens 
zal voortbrengen. Tegen het einde van het jaar voorziet 
| men een dagelijkse productie van 250 Frégates. 





SLIMMER DAN SLIM 
IN Duitsland werden vijf gemas- 
kerde carnavalvierders door ge- 
maskerde douaneambtenaren aan- 
gehouden. De vijf mannen wilden 
van de carnaval en hun vermom- 
ming gebruik maken-om horloges 
te smokkelen. Maar de tolbeamb- 
ten waren hen te slim af. 





EEN NIEUWE ALAIN GERBAULT 


4 LLIE herinneren zich misschien nog het artikel dat we 


|J in een der eerste jaargangen van ons blad geschreven 


alleen met zijn 





cel 






Wie doet het hem na? 


_grenaclier VICTORIA 


hebben over de Franse wereldreiziger Alain Gerbault die 
zeilbootje een reis om de wereld maakte. 
Alain Gerbault heeft thans een navolger gevonden in Mar- 
Bardiaux, een andere Fransman, die alleen met zijn 
zeilbootje « Les Quatre Vents » de Atlantische oceaan over- 
gestoken is om een wereldreis te ondernemen. Hij is reeds 
| te Rio de Janeiro aangekomen, en vaart nu naar Australië. 


DE FIETSENDIEF 


E Rijsel stal Henri Evrard een 
fiets — de eerste de beste — 
in de omgeving van een politie- 
kantoor en ging zich daarna ge- 
vangen melden. De commissaris 
sloot de man op, maar de recht- 
bank van Rijsel kon niet ingaan 
op het verzoek van de sukkelaar 
om in de gevangenis te worden 
opgesloten. Ze wou het fietsdief- 
stal niet in aanmerking nemen 
omdat er geen misdadig opzet 
was. De rechtbank gelastte de 
procureur een deftig onderkomen 
te zoeken voor de fietsendief. 


fycesenicest... 





UIT DE VIER , 






WINDSTREKEN 
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EEN MEES 


het eerste 


SIGARETTEN 2 

EN Amerikaan rookt gemiddeld 

2700 sigaretten per jaar, en moet 
35 minuten werken voor iedere 100 si- 
garetten. — Een Duitser rookt gemid- 
deld slechts 476 sigaretten per jaar 
en moet 500 minuten werken voor 
iedere 100 sigaretten. — Een Zwitser 
werkt 110 minuten voor 100 sigaret- 
ten. — Een Engelsman 150 minuten 
voor 100 sigaretten. 


(WERK VAN EEN SUIKERBAKKER”2 | 


Te oordelen naar het voorkomen van dit gebouw, zou men op | 

ezicht geneigd zijn hier een meesterwerkje van een of | 

andere suikerbakkerij in te zien. Je weet wel dat suikerbakkers | 

meesters zijn in het nabootsen van grote gebouwen. Maar hier heb- 

ben we met geen suikerwerk te doen, het is een foto van de enig- 

mooie Santa Maria kerk van Tlexcala (Mexico), een der prachtigste 
specimen van de Latijns-Amerikaanse architectuur. 
















500.000 VREEMDE- 
LINGEN 


recente statistie- 

ken blijkt dat er 
in België niet minder 
dan een half miljoen 
vreemdelingen leven. De 
meeste buitenlanders 
verblijven in de hoofd- 
stad, in het Limburgse 
en Luikse kolenbekken 
en in de Borinage. 



















DE TIJGERKOOI 


(Wordt voortgezet.) 











vertelt onze vrienden hoe Achnaton gestorven is en welk verband er bestaat tussen 


Sjeik Abdel Razek, die Blake en Mortimer gevonden heeft in de kamer van Horus, 
zijn dood en de geheime kamer waar ze zich bevinden... 


AN EDGARD-P. JACOBS 



















mr _ — 

Ík vernam uit geloofwaardige bron, dat de bende van Laten we beroep doen op generaal Ho- PES 5 nbaarde de korin. 

LEASE EEE E | LEE SE | EEL 

‘priester van Aton, gij die het voedsel eet van de Hij meent hetgoedmetonsen… valen zien vader op zoon werd verder gegeven.Thut- 

Pharao in het verblijf. e е niets doen in hem reeds onze toekomstige vorst! mosis IV war op zekere dag opjachtin de 
om me te helpen deze misdaad te beletten? DEE E = nabijheid van Memphis en sliep in, in de 
ngelukkig genoeg staat hij met zin schaduw van de Grote Sfinx, Re Harmakhis . 


Mijn hulp weze jetoegezegd, legeraan de grensen zijn hulp zou te lia De. klok ker msi beval hi 
веган Б ze sprak fot hem in zijn droom en beval hem, 
fend... Wat el fo voor fe doen RR je ita ee ide lotit) || zijn beeld uit hetzand opte halen In ruil 











wachtte hem dan een glorierijke regering... 
Thutmosis gehoorzaamde.lijdens hêf blod: G 
gen van deJfinx,vond hij een ingang die leid- 
de naareen zeer oude kamer, 

gelegen onderde Fyramide van 
Cheops.Deze kamer bevatte 

slechts een lege rarcophaag, 

blijkbaar bestemd voor Horus. 











De Koning gaf me cen gezegelde naos(1) de plan- Goed. Кот morgen, op het ze- Het is gedaan. Nu mogen ze komen. Achnaton 


7 j} A an de Ё, (21 й 5 df 
nen enal de nodige aanwijzingen отіп die ka Vande иг E 2 zullen ze niet meer vinden. lk denk dathet voor — 






merte geraken,metde opdracht het fe overhandigen 
aan diegene van zijn opvolgers, die fk dit geheim waar- 
digacht, Thans gaat hetomhet heil van zijn zielen ik 
geloof, dat hetgoed was je het geheim тее te delen … 


Aton zij geloofd Gelukkig is hij die u sanhoorde, 
Merira.lk meen datde Kamer van Korurhetbertge- 
schikt is от Achnaton,onze Heer, te ontvangen.. 


zichtig ware een andere mummie in de plaat: le leg- 
| gen. Ze zullen dan niet meer verderzoeken 











7 PEER EST TE 
Zodra de nacht valt, trekt de kleine karavaan metde kost- n de Jfinx, bekijkt Merira fer is het. Aan het werk! 
bare last naar de hoogvlakte van Gizeh … de papyrus en begint de jutte plaats Zodra de zon opgaat moet 
z || van de ingang te zoeken... aller gedaan кўп... 
Dat is het beeld van de 


grote god Harmakhis - ШЕЕ | Ziezo, en nu moeten we 
khepri=Re-Afoer … E van deze zuil te beginnen, Û 
5 tien ellen meten... 
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